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Paul Gerhardt,
Commit whatever grieves thee
tradukita de Richard Jordan

Argiope-informo:
La aspekto de tiu &i versio estas barita.
Supozeble la atitoro decidis tion.

Traduko de la Germana poemo “Befiehl du deine Wege” de PAUL GERHARDT (x1607-03-12 — 11676-05-27)
en la Anglan de Richard Jordan.
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Tiu éi angligo trovijas en la retejo http: // www. musicanet. org/ robokopp/ hymn/ commitwh. htm.

http://www.poezio.net/version?poem-id=546&version-id=1099



